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Dichtstück DS 80.13 (Bezug des Dichtstücks über Firma

ROTO Art.-Nr.: 819883) am Schiebeflügel oben und unten in

Profil BR 38.10-SK eindrücken. Als Anschlag dient

Sprossenhalter SH 48.18.

Push in sealing part DS 80.13 (sealing part obtainable via

company ROTO item no.: 819883) on top and bottom in profile

BR 38.10-SK of the sliding sash. Crossbar fastener SH 48.18

acts as stopper.
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Aluminium Rahmen in Drehklipshalter einklipsen.

Clip in aluminum frame in pivot clip holder.
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Im Bereich des Dichtstücks zum Holz wie dargestellt mit

MS-Polymerdichtstoff (z.B. EPDM-Dichtmasse

Art.-Nr.: 800001) abdichten.

Seal in the area of the sealing part to the wood with

MS polymer sealant (e.g. EPDM-sealant, order-no.: 800001)

as shown.
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Dichtung DEDS 10 ist horizontal mit Abstand 50 mm

zur Abdichtung in die Nut des Aluminiumprofils einbringen.

Vertikal wird die Dichtung ohne Abstand eingesetzt.

Mount gasket DEDS 10 horizontal in the groove of the

aluminium profile wiht an distance of 50 mm for sealing.

Mount gasket vertical without space to the sealant.
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